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CONFINAMENTO DE RACKS

RACKS CONFINEMENT

ﬁ> MODULAR

100% REVERSIVEL
100% Reversible

FACIL INSTALACAO
& Easy installation / Facil instalacién

PORTAS DE CORRER
Sliding doors / Puertas Corredizas

Projetado para otimizar o desempenho em ambientes de alta densidade. Garante refrigeracao eficiente,
enquanto as portas com fechamento automatico minimizam a saida do ar.

+  100% reversivel: As mesmas pecas funcionam no lado esquerdo ou direito.
« Portas com fechamento automatico;

- Disponivel para confinamento de corredor quente ou frio;

«  Modular: Expansivel de acordo com as suas reais necessidades;

- Facilinstalacao com um manual passo-a-passo;

- Tetos e portas em policarbonato que nao propaga chamas;

« Pintura eletrostatica a pé.

Designed to optimize performance in high-density environments. Ensures efficient cooling, while self-closing doors minimize air leakage.

100% reversible: The same components can be used on either the left or right side.
Self-closing doors;

Available for hot aisle or cold aisle containment;

Modular: Expandable according to your actual needs;

Easy installation with a step-by-step manual;

Flame-retardant polycarbonate ceilings and doors;

Electrostatic powder coating.

Disefiado para optimizar el rendimiento en entornos de alta densidad. Garantiza una refrigeracion eficiente, mientras que las puertas con cierre
automatico minimizan la salida de aire.

100% reversible: Los mismos componentes pueden utilizarse en el lado izquierdo o derecho.
Puertas con cierre automatico;
Disponible para confinamiento de pasillo caliente o pasillo frio;
Modular: Expandible de acuerdo con sus necesidades reales;
Facilinstalacién con un manual paso a paso;
Techos y puertas de policarbonato retardante de llama;
. Pintura electrostatica en polvo.



CARACTERISTICAS GERAIS

GENERAL CHARACTERISTICS/CARACTERISTICAS GENERALES

Largura do Corredor Aisle width / Ancho del pasillo 1200 mm

Alturas CompatheiS Compatible heights / Alturas compatibles A p?tl;Etiil;Sze»zﬁzu
Material da estrutura Structure material / Material de la estructura Mininﬁ(z’:ecc)i gza:Sacnig?stergll?:ar:glrfga?vgn‘.szﬁdg lﬂ%\?zado
ESDQSSU rada Chapa Sheet metal thickness / Espesor de la chapa 1.2 mm

Teto removivel / mével Removsble/ Mouslecit OB St

Material da porta (estrutura e painel) aterin gttt carutes s panel) At e oe 2

Tipo de abertura oneningtee | 2P O et - P12
Portas automaticas Automatic doors / Puertas autométicas Ogriic?nglal

Sistema de travamento ocingsystem / Sstema e bloauto | Moot e
Ilu minagéo interna Internal Lighting / Iluminacién interna OB;iioonr;?l

Tipo de instalagao Installation type / Tipo de instalacion Indoor

Tipo de pintura ccermen | Tomues RO PO texturizada
Cores disponiveis Available Colors / Colores disponibles Blacl?/rlveetgeo// v%rl;taer}%gnco

OPCOES ADICIONAIS

ADDITIONAL OPTIONS / OPCIONES ADICIONALES

Porta extra

Extra door
Puerta adicional

Parede Lateral
Side panel

Teto com iluminacao Monitoramento remoto

Ceiling with lighting / Techo con iluminacion Remote monitoring / Monitoreo remoto




DESENHO TECNICO

TECHNICAL DRAWING / DIBUJO TECNICO

Fechamentos internos

L4
\ Internal panels / Paneles internos
Mddulos de 300 a 800 mm

300 to 800 mm modules

Kit de fixacao
Mounting kit / Kit de fijacién

N

Porta dnica ou dupla
Single or double door

Puxadores Puerta simple o doble
Handles / Tiradores

Trilho simples ou sincronizado
Fechamentos externos Single or Syncronized rail / Riel simple o sincronizado
External panels / Paneles externos

Vo 4

Colunas
Columns / Columnas
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https://www.youtube.com/channel/UCxDrdVIHdPDlvdmQ3MoW6uQ/featured
https://www.instagram.com/algcomtelecom/
https://www.facebook.com/algcomtelecom
https://br.linkedin.com/company/algcom
https://maps.app.goo.gl/FEJMvXnKKBCGjoVy9

